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Komisjoni maaruse (millega muudetakse komisjoni maarust (EL) nr 1408/2013, milles
kasitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist véhese
tahtsusega abi suhtes pdllumajandussektoris) eelndu heakskiitmise kohta
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LISA
KOMISJONI MAARUS (EL) .../...,
XXX,

millega muudetakse maarust (EL) nr 1408/2013, milles kasitletakse Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist véhese tahtsusega abi suhtes
pbllumajandussektoris

EELNOU

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 108 I6iget 4,

vOttes arvesse ndukogu 13. juuli 2015. aasta maarust (EL) 2015/1588, milles kasitletakse
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist teatavate horisontaalse

riigiabi liikide suhtes?,

olles konsulteerinud riigiabi nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

(1)

()

(3)

Arvestades madruse (EL) nr 1408/20132 kohaldamisel saadud kogemusi, on
asjakohane sellise vahese tdhtsusega abi Ulemmaéaéara, mida liikmesriigis vdib anda
iihele ettevdtjale kolme aasta jooksul, suurendada 37 000 euroni. Ulemmaara
arvutamisel voetakse arvesse maaruse (EL) nr 1408/2013 2019. aasta muutmise®
jargset inflatsiooni ja selle hinnangulist muutumist mé&aruse (EL) nr 1408/2013
kehtivusajal. Ulemmair on vajalik selleks, et Ghtki maaruse (EL) nr 1408/2013
kohaldamisalasse kuuluvat meedet ei saaks kasitada liikmesriikidevahelist kaubandust

mdjutavana ega konkurentsi moonutavana vdi moonutada ahvardavana.

Vottes arvesse kohustust kanda véhese tahtsusega abi ké&sitlev teave liikmesriigi voi
liidu tasandi keskregistrisse, on asjakohane arvutada iga liikmesriigi riiklikuks
ulempiiriks 1,5 % aastase toodangu kolme suurima véértuse keskmisest, kooskdlas
arvutusmeetodiga, mida varem Kkasutati vabatahtlikku keskregistrit omavate
litkmesriikide puhul. Samuti on asjakohane kohandada riikliku tlempiiri arvutamist, et
vOtta arvesse viimaseid aastaid, vastavalt maaruse (EL) nr 1408/2013 kehtivusajale.
Seepdrast tuleks aastase pollumajandustoodangu suurima vaartuse keskmise

arvutamise ajavahemikku pikendada aastateni 2012-2023.

Maéaruse (EL) nr 1408/2013 kohaldamisest alates saadud kogemused on néidanud, et
vahese tdhtsusega abi koondamine teatavasse tootesektorisse vdib pdhjustada
konkurentsi ja kaubanduse moonutamist. Seetottu tuleks jatkuvalt kohaldada sektori
ulempiiri, mis takistab liikmesriikidel anda mis tahes kolme aasta pikkuse

ELT L 248, 24.9.2015, Ik 1.

Komisjoni 18. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1408/2013, milles kasitletakse Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vahese tahtsusega abi suhtes p&llumajandussektoris

(ELT L 352, 24.12.2013, 1k 9).

Komisjoni 21. veebruari 2019. aasta maérus (EL) 2019/316, millega muudetakse madarust (EL) nr
1408/2013, milles kasitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vahese

téhtsusega abi suhtes p6llumajandussektoris (ELT L 511, 22.2.2019, Ik 1).
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(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

ajavahemiku jooksul véhese téhtsusega abi kumulatiivse kogusummana rohkem Kui
50 % selliste meetmete jaoks, millest saab kasu vaid (ks tootmisvaldkond. Sektori
ulempiir peaks tagama, et 0Ohtki maaruse (EL) nr 1408/2013 kohaldamisalasse
kuuluvat meedet ei saa kasitada liikmesriikidevahelist kaubandust mdjutavana ega
konkurentsi moonutavana v8i moonutada &hvardavana.

Laenude ja tagatiste brutotoetusekvivalendi arvutamise kriteeriumeid tuleks
kohandada vastavalt vahese tahtsusega abi suurendatud Glemmaaradele.

Et saavutada kooskdla komisjoni maarusega (EL) 2023/2831,* tuleks maaruses (EL) nr
1408/2013 sétestatud Ulemmaééradest kinnipidamise hindamisel arvesse vdetav
ajavahemik muuta kolmest eelarveaastast kolmeks aastaks. Seda ajavahemikku tuleks
jooksvalt hinnata. Vahese téhtsusega abi andmisel tuleb iga kord arvesse votta kolmel
eelneval aastal antud vahese tahtsusega abi kogusummat.

Komisjoni lesanne on tagada riigiabi eeskirjade jargimine ja nende kooskdla Euroopa
Liidu lepingu artikli 4 I6ikes 3 satestatud lojaalse koostd6 pohimdttega. Liikmesriigid
peaksid selle Ulesande téitmisele kaasa aitama mehhanismiga, millega tagatakse, et
vahese téhtsusega abi eeskirjade alusel ihele ettevdtjale antava vahese tahtsusega abi
kogusumma ja liikmesriigi poolt antava vahese téhtsusega abi kumulatiivne summa
(,riiklik tilempiir) ei Uletaks Gldist lubatud Glemmaéara. Liikmesriigid peaksid tegema
antud abi Ule jarelevalvet, et tagada Ulemméaéradest ja kumuleerimiseeskirjadest
kinnipidamine. Jarelevalvekohustuse tditmiseks ja komisjoni mé&&rusega (EL)
2023/2831 kooskdla tagamiseks peaksid liikmesriigid esitama antud vahese téhtsusega
abi kohta igakulgset teavet riigi voi liidu tasandi keskregistris hiljemalt alates 1.
jaanuarist 2026 ning kontrollima, et uus abi ja riiklik Ulempiir ei Uletaks maaruses
(EL) nr 1408/2013 satestatud ulemmé&éara. Keskregister aitab véhendada ettevotjate
halduskoormust. Kui keskregister sisaldab andmeid kolme aasta pikkuse ajavahemiku
kohta, ei pea ettevOtjad enam jélgima ega deklareerima muud saadud véhese
tahtsusega abi. Maaruse (EL) nr 1408/2013 kohaldamisel p6hineb nimetatud méaaruses
satestatud tlemmaérast kinnipidamise kontroll tldjuhul keskregistris sisalduval teabel.

Iga liikmesriik vBib luua oma riikliku keskregistri. Olemasolevaid riiklikke
keskregistreid, mis vastavad méaaruses (EL) nr 1408/2013 satestatud nduetele, voib
jatkuvalt kasutada. Komisjon loob liidu tasandil keskregistri, mida liikmesriigid
saavad kasutada alates 1. jaanuarist 2026.

Vottes arvesse, et halduskoormus ja regulatiivsed takistused on enamiku VKEde jaoks
probleem ning et komisjon on seadnud eesmirgiks vihendada aruandlusnduetest®
tulenevat koormust 25 %, tuleks mis tahes keskregister luua nii, et see vahendaks
halduskoormust. Liidu tasandi keskregistri ja riiklike keskregistrite loomisel ja
kaitamisel vdib vordlusalusena kasutada héid haldustavasid, néiteks Uhtse digivarava
maaruses® satestatud tavasid.

Labipaistvusreeglite eesmérk on tagada eeskirjade parem tditmine, suurem
aruandekohustus, vastastikune hindamine ja I6ppkokkuvottes avaliku sektori kulutuste

Komisjoni 13. detsembri 2023. aasta maarus (EL) 2023/2831, milles késitletakse Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist véhese tahtsusega abi suhtes (ELT L, 2023/2831,
15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2023/2831/0j).

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nbukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,VKEde abipakett™ (COM(2023) 535 final).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 2. oktoobri 2018. aasta maérus (EL) 2018/1724, millega luuakse tihtne
digivarav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepddsu pakkumiseks
ning millega muudetakse maérust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 1).
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suurem tulemuslikkus. Abisaaja nime avaldamine keskregistris teenib digustatud
labipaistvushuvi, kuna nii antakse Gldsusele teavet liikmesriigi vahendite kasutamise
kohta. See ei mdjuta pdhjendamatult abisaajate digust nende isikuandmete kaitsele, kui
isikuandmete keskregistris avaldamine toimub kooskdlas liidu andmekaitse-
eeskirjadega’.  Liikmesriikidel peaks olema vdimalus konkreetsed kanded
pseudonuimida, kui see on vajalik liidu andmekaitse-eeskirjade jargimiseks.

(10) Seoses suurenenud vajadusega kasutada vahese tdhtsusega abi ning arvestades, et
praegused tlemmadrad on pbhjendamatult piiravad, on vaja muuta méérust (EL) nr
1408/2013 enne selle kehtivusaja 16ppu, st enne 31. detsembrit 2027. Méaruse (EL) nr
1408/2013 kehtivusaega tuleks pikendada kuni 31. detsembrini 2032.

(11) Maarust (EL) nr 1408/2013 tuleks seetbttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Madrust (EL) nr 1408/2013 muudetakse jargmiselt.
(1) Artikli 1 16ike 1 punkti b joonealune markus asendatakse jargmisega:

(*) Kuna Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergialihendusest véljaastumise lepingu (,,viljaastumisleping®), eelkdige Windsori raamistiku
artikli 10 ja 5. lisa (vt liidu ja Uhendkuningriigi poolt véljaastumislepinguga asutatud (ihiskomitees
tehtud Uhisdeklaratsioon nr 1/2023, 24. mérts 2023, ELT L 102, 17.4.2023, lk 87) kohaselt
kohaldatakse Uhendkuningriigi suhtes jatkuvalt teatavaid liidu diguse satteid, mis késitlevad riigiabi
seoses meetmetega, mis mdjutavad P6hja-lirimaa ja liidu vahelist kaubandust, késitatakse kaesoleva
médruse kohaldamisel kdiki viiteid liikmesriikidele viidetena, mis hdlmavad ka Uhendkuningriiki
seoses PBhja-lirimaaga.*

(2) Artikli 2 16ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Kiesoleva maiadruse kohaldamisel on ,sektori iilempiir* abi suurim
kumulatiivne summa abimeetmete puhul, mis toovad kasu ainult Uhele
tootesektorile, mis vastab 50 %-le liikmesriigi kohta antava vahese tahtsusega
abi maksimumsummale, mis on sitestatud kdesoleva méaaruse lisas.*

(3) Artikkel 3 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 3
Vahese tédhtsusega abi

1.  Kui abimeede vastab kéesoleva méaéaruse tingimustele, ei loeta seda koikidele
aluslepingu artikli 107 I6ikes 1 s&testatud kriteeriumidele vastavaks ja seetdttu
vabastatakse see aluslepingu artikli 108 I6ike 3 kohasest teatamiskohustusest.

2. Liikmesriigi poolt Ghele ettevotjale antava véhese téhtsusega abi kogusumma
ei tohi mis tahes kolme aasta pikkuse ajavahemiku jooksul (letada
37 000 eurot.

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méarus (EL) 2016/679 fuusiliste isikute kaitse

kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse Gldmaarus) (ELT L 119 4.5.2016, Ik 1); Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1725, mis késitleb fiusiliste isikute kaitset
isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist
ning millega tunnistatakse kehtetuks masrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, lk 39).
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3. Liikmesriigi poolt péllumajandustoodete esmatootmisega tegelevale ettevotjale
mis tahes kolme aasta pikkuse ajavahemiku jooksul antava vahese téhtsusega
abi kumulatiivne summa ei tohi Uletada lisas satestatud riiklikku tlempiiri.

4.  Abimeetmete puhul, mis toovad kasu ainult (ihele tootesektorile, ei tohi mis
tahes kolme aasta pikkuse ajavahemiku jooksul antava abi kumulatiivne
kogusumma uletada artikli 2 16ikes 4 kehtestatud sektorisisest tlempiiri.

5.  Vihese tahtsusega abi andmise ajana kasitatakse aega, mil ettevdtja omandab
kohaldatavate siseriiklike Gigusaktide alusel seadusliku Giguse seda abi saada,
sOltumata kuupéevast, mil vahese téhtsusega abi ettevdtjale vélja makstakse.

6.  LOoigetes 2, 3 ja 4 satestatud véahese tahtsusega abi tlemmaar, riiklik ja sektori
ulempiir kehtivad séltumata vahese tahtsusega abi liigist ja eesmérgist ning
olenemata sellest, kas liikmesriigi antud abi on téielikult voi osaliselt
rahastatud liidu vahenditest.

7.  Loigetes 2, 3 ja 4 satestatud vahese tahtsusega abi Glemmaara ning riikliku ja
sektori ulempiiri kohaldamiseks valjendatakse abi rahalise toetusena. Koik
kasutatud arvud on véljendatud brutosummadena, millest ei ole maha arvatud
makse ega muid tasusid. Kui abi antakse muus vormis kui toetus, loetakse abi
suuruseks abi brutotoetusekvivalent.

8. Mitmes osas makstava abi vaartus diskonteeritakse selle andmise aja
vadrtuseni. Diskonteerimisel kasutatakse intressimddrana abi andmise ajal
kohaldatavat diskontomé&éra.

9.  Kui ldigetes 2, 3 ja 4 sétestatud vahese tahtsusega abi tlemmaara, riiklikku voi
sektori Ulempiiri Uletatakse uue vahese tahtsusega abi andmisel, ei kohaldata
selle uue abi suhtes kdesolevast madrusest tulenevaid eeliseid.

10. Et otsustada, kas dhinemiste ja omandamiste puhul Uletab uuele voi
omandavale ettevdtjale antav uus véhese tdhtsusega abi asjaomast véhese
tahtsusega abi Ulemmaééra, asjaomast riiklikku v&i sektori Glempiiri, vOetakse
arvesse kdigile Uhinevatele ettevdtjatele eelnevalt antud véhese téhtsusega abi
kogusummat. Enne Uhinemist vdi omandamist seaduslikult antud véhese
tahtsusega abi on jatkuvalt seaduslik.

11. Kui Uks ettevGtja jaguneb kaheks vdi enamaks eraldi ettevotjaks, maadratakse
enne jagunemist antud véhese téhtsusega abi sellest kasu saanud ettevdtjale, st
pdhimdtteliselt ettevotjale, kes votab (le tegevused, mille jaoks véhese
tahtsusega abi kasutati. Kui selline mairamine ei ole vdimalik, jagatakse
vahese tahtsusega abi proportsionaalselt uute ettevotjate omakapitali
arvestusliku véartuse alusel jagunemise tegelikul kuupédeval.*

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt.
(@) Ldike 3 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) laen on tagatud tagatisega, mis katab vahemalt 50 % laenust ning laenu
summa on 185 000 eurot viieks aastaks vdi 92 500 eurot kiimneks aastaks;
kui laen on nimetatud summadest vaiksem ja/vdi seda antakse lihemaks kui
vastavalt viie voi kiimne aasta pikkuseks ajavahemikuks, arvutatakse selle
brutotoetusekvivalent vastava protsendina artikli 3 l6ikes 2 sétestatud
vihese tdhtsusega abi iilemmadarast; voi‘.

(b) Loike 6 punkt b asendatakse jargmisega:
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(6)

(")

,b) tagatis ei moodusta tagatud laenust tle 80 % ja tagatud summa on kas
277 500 eurot ja tagatise kestus 5 aastat vOi on tagatud summa 138 750
eurot ja tagatise kestus 10 aastat; kui tagatud summa on nimetatud
summadest véiksem ja/v0i tagatis antakse vdhem kui vastavalt viie vOi
kiimne aasta pikkuseks ajavahemikuks, arvutatakse nimetatud tagatise
brutotoetusekvivalent vastava protsendina artikli 3 |6ikes 2 sé&testatud
vihese tdhtsusega abi iilemmaaradest; voi“.

Artikli 5 16iked 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

1. Kui ettevotja tegeleb pdllumajandustoodete esmatootmisega ning tegutseb ka
uhes vOi mitmes muus sektoris voi tegevusvaldkonnas, mis kuuluvad komisjoni
maéaruse (EL) 2023/2831* kohaldamisalasse, vOib ké&esoleva maaruse kohaselt
pollumajandustootmise sektori tegevustele antava vahese téhtsusega abi
kumuleerida sellistele muudele sektoritele vdi tegevusvaldkondadele antava
vdhese tahtsusega abiga kuni méaruse (EL) 2023/2831 artikli 3 I6ikes 2
satestatud asjaomase Ulemmadrani, tingimusel et asjaomane liikmesriik tagab
asjakohaste meetmetega, et pdllumajandustoodete esmatootmisele ei anta
maéaruse (EL) 2023/2831 kohast vahese tahtsusega abi.

2. Kui ettevotja tegeleb pdllumajandustoodete esmatootmisega ning tegutseb ka
kalandus- ja vesiviljelussektoris, vOib kéesoleva madruse kohaselt
pdllumajandustootmise sektori tegevustele antava vahese tdhtsusega abi
kumuleerida kalandus- ja vesiviljelussektori tegevusvaldkondadele maaruse
(EL) nr 717/2014 kohaselt antava védhese téhtsusega abiga kuni k&nealuses
maaruses satestatud asjaomase Ulemmaéarani, tingimusel et asjaomane
lilkmesriik tagab asjakohaste meetmetega, et pd&llumajandustoodete
esmatootmisele ei anta maaruse (EL) nr 717/2014 kohast véhese téhtsusega
abi.*

* Komisjoni 13. detsembri 2023. aasta madrus (EL) 2023/2831, milles késitletakse Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vahese téhtsusega abi suhtes (ELT L, 2023/2831,
15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/0j).

Artiklisse 5 lisatakse 10ige 2a:

,,2a. Kaesoleva madruse kohaselt antavat vahese téhtsusega abi voib kumuleerida
komisjoni méaruse (EL) 2023/2832* kohaselt antud vahese tahtsusega abiga
kuni kdnealuses maaruses satestatud Ulemmaarani, tingimusel et asjaomane
lilkmesriik tagab asjakohaste meetmetega, et pd&llumajandustoodete
esmatootmisele ei anta méaéruse (EL) 2023/2832 kohast véahese téhtsusega abi.

* Komisjoni 13. detsembri 2023. aasta ma&rus (EL) 2023/2832 Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta (ldist majandushuvi pakkuvaid teenuseid osutavatele
ettevOtjatele antava vdhese téhtsusega abi suhtes (OJ L, 2023/2832, 15.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2023/2832/0j).“

Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Jarelevalve ja aruandlus

1. Liikmesriigid tagavad, et alates 1. jaanuarist 2026 kantakse véhese tahtsusega
abi késitlev teave liikmesriigi voi liidu tasandi keskregistrisse. Keskregistrisse
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kantava teabe hulgas on abisaaja andmed, abisumma, abi andmise kuupéev, abi
andev asutus, abi rahastamise vahend ja asjaomane sektor Euroopa Liidu
majanduse tegevusalade statistilise klassifikaatori (,,NACE klassifikaator)
alusel. Keskregister luuakse sellisena, et tldsusel on teabele lihtne juurde
paaseda ja et samal ajal on tagatud liidu andmekaitse-eeskirjade jargimine,
sealhulgas vajaduse korral konkreetsete kannete pseudoniimimise kaudu.

Liikmesriigid kannavad I6ikes 1 esitatud teabe asjaomase liikmesriigi
ametiasutuste antud véhese tahtsusega abi kohta keskregistrisse 20 t60paeva
jooksul pérast abi andmist. Liikmesriigid vGtavad asjakohaseid meetmeid, et
tagada keskregistris sisalduvate andmete tapsus.

Liikmesriigid séilitavad védhese tahtsusega abi kohta registrisse kantud teavet
kiimme aastat alates abi andmise kuupéevast.

Liikmesriik annab kaesoleva maéruse kohaselt uut vahese tahtsusega abi
uksnes pérast seda, kui ta on kontrollinud, et uus vahese tahtsusega abi ei
suurenda asjaomasele ettevotjale antud véhese tahtsusega abi kogusummat ule
artikli 3 l0igetes 2, 3 ja 4 satestatud Ulemma&&ra ning et kdik ké&esolevas
maéaruses kehtestatud tingimused on téidetud.

Liikmesriigid, kes kasutavad oma liikmesriigi keskregistrit, esitavad
komisjonile koondandmed eelmisel aastal antud vahese téhtsusega abi kohta
iga aasta 30. juuniks. Koondandmete hulgas on abisaajate arv, antud véhese
tahtsusega abi kogusumma ja antud véhese tahtsusega abi summa sektorite
kaupa (vastavalt NACE klassifikaatorile). Esimesed andmed esitatakse
1. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2026 antud vahese tdhtsusega abi kohta.
Liikmesriigid voOivad esitada komisjonile andmeid varasemate perioodide
kohta, kui koondandmed nende kohta on olemas.

Komisjoni kirjaliku taotluse korral esitab asjaomane liikmesriik 20 t00péeva
vOi taotluses kehtestatud pikema téhtaja jooksul komisjonile kogu teabe, mida
komisjon peab vajalikuks, et teha kindlaks, kas k&esoleva madruse tingimused
on taidetud, ja eelkdige ettevitjale kdesoleva maaruse v6i mdne muu vahese
tahtsusega abi mééruse alusel antud védhese tédhtsusega abi kogusumma.*

Artiklit 7 muudetakse jargmiselt.

(a)
34

(b)
5.

Lisatakse 18ige 3a:

Vahese téhtsusega Uksikabi, mida antakse 1. jaanuarist 2014 kuni [ké&esoleva
muudatuse joustumise kuupdev] kooskdlas k&esoleva madruse sétetega, nagu
neid kohaldatakse abi andmise ajal, ei loeta aluslepingu artikli 107 18ike 1
kdikidele tingimustele vastavaks, mistdttu selle abi suhtes ei kehti aluslepingu
artikli 108 18ikes 3 satestatud teatamiskohustus.*

Lisatakse l8ige 5:

Kuni keskregister hakkab toimima ja ho6lmab kolme aasta pikkust
ajavahemikku, teeb liikmesriik, kes kavatseb ettevotjale anda k&esoleva
méaéruse kohaselt vahese téhtsusega abi, asjaomasele ettevdtjale kirjalikult voi
elektroonselt teatavaks abi summa (véljendatuna brutotoetusekvivalendina) ja
selle, et abi on vahese tdhtsusega, viidates otse kdesolevale maarusele. Kui
ké&esoleva maéruse kohaselt antakse abikava alusel véhese téhtsusega abi
erinevatele ettevotjatele ja kui selle kava raames makstakse konealustele
ettevotjatele erineva suurusega Uksikabi, vOib asjaomane liikmesriik selle
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kohustuse taitmiseks teatada ettevOtjatele summa, mis vastab asjaomase
abikava raames makstava abi maksimumsummale. Sellistel juhtudel
kasutatakse artikli 3 18ikes 2 satestatud Ulemmadrast Kinnipidamise
kontrollimiseks seda kindlaksmadratud summat. Enne abi andmist palub
liilkmesriik asjaomasel ettevotjal Kirjalikult voi elektroonselt deklareerida mis
tahes muu vahese téhtsusega abi, mille ta on saanud mis tahes kolmeaastase
ajavahemiku jooksul ja mille suhtes kohaldatakse kdesolevat maarust véi muid
vihese tdhtsusega abi kisitlevaid mairusi.*

Artikli 8 teine 18ik asendatakse jargmisega:
,.See kaotab kehtivuse 31. detsembril 2032.¢
| ja Il lisa asendatakse kaesoleva madruse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kolmandal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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Pdllumajandusliku esmatootmisega tegelevatele ettevotjatele lilkmesriigiti antava vahese
tahtsusega abi maksimaalsed kumulatiivsed summad, millele on osutatud artikli 3

16ikes 3
(miljonites eurodes)
Liikmesriik Vihese tahtsusega abi maksimaalsed summad?®
Belgia 169,67
Bulgaaria 85,38
TSehhi 105,96
Taani 195,49
Saksamaa 1 061,56
Eesti 20,22
lirimaa 170,89
Kreeka 198,66
Hispaania 915,04
Prantsusmaa 1 365,06
Horvaatia 44,44
Itaalia 1 031,75
Kupros 12,33
Lati 28,84
Leedu 61,28
Luksemburg 8,46
Ungari 149,71
Malta 2,03
Madalmaad 510,71
Austria 146,67
8 Maksimumsummad vastavad 1,5 %-le iga liikmesriigi iga-aastase p6&llumajandustoodangu kolme

suurima véartuse keskmisest ajavahemikul 2012-2023. Andmete puudumise tdttu vOetakse
Uhendkuningriigi puhul seoses Phja-lirimaaga arvesse ajavahemikku 2012-2022.
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Poola 512,14
Portugal 160,70
Rumeenia 335,39
Sloveenia 22,58
Slovakkia 42,66
Soome 74,59
Rootsi 111,30
Uhendkuningriik seoses Pdhja-lirimaaga 44,97
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